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468570-2026 - Konkurss

Sveice — Tilta atjaunosanas celtniecibas darbi — N12.72 MP-160047 - Réf. Ponts Cucloz, Deneéve,
Saumont - Lot GC1 - F+P Equipements de ponts (ID 11894)

OJ S 129/2026 08/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Bavdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Office fédéral des routes OFROU, Division Infrastructure routiére
Ouest, filiale Estavayer-le-Lac
E-pasts: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: N12.72 MP-160047 - Réf. Ponts Cucloz, Denéve, Saumont - Lot GC1 - F+P
Equipements de ponts (ID 11894)
Apraksts: Le projet concerne le remplacement des joints de chaussée, la mise en conformité
sismique et des assainissements divers de 3 ponts autoroutiers de la N12 entre I'échangeur
de La Veyre et Chéatel-St-Denis. Les ouvrages concernés sont le Pont de Cucloz, le Pont sur
La Denéve et le Pont de Saumont. Le présent lot « Lot GC1 - F+P Equipements de ponts »
(ID 11894) concerne en particulier (non-exhaustif) : - La fourniture et la pose de joints de
chaussée pour les 3 ponts ; - La fourniture et la pose d’appareils d’appuis pour les 3 ponts ; -
Des opérations de vérinage (fourniture matériel et exécution) pour les 3 ponts, afin de
remplacer certains appareils d’appuis des culées et des piles. Les travaux se déroulent au
sein du domaine autoroutier, avec gestion de trafic et phasage transversal séquentiel des
travaux. Des travaux de nuit sont nécessaires pour certaines phases critiques du projet.
Proceduras identifikators: bbc5a9fc-b05b-49a9-acd4-d36¢2df011fa
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45221119 Tilta atjaunoS$anas celtniecibas darbi

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts: Sveice
Jebkur attiecigaja valsti
Papildu informacija: OFROU - Filiale Estavayer-le-Lac OFROU, centrale a Ittigen Aux bureaux
des mandataires Sur le trongon de route nationale concerné Aux centres d’entretien des
routes nationales concernés (Lausanne-Blécherette ou Rennaz) Auprés des services
administratifs fédéraux ou cantonaux Aux communes concernées.

2.1.4. Vispariga informacija
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Papildu informacija: Autres exigences Exclusions En vertu de l'art. 44, al. 1, let. h, LMP, sont
exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise Sensor Elektronic GmbH,
Adlikerstrasse 79, 8105 Regensdorf, CHE-495.668.049, ainsi que celles auxquelles Sensor
Elektronic GmbH participe de quelque maniere que ce soit (au sein d’'une communauté de
soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur). En vertu de I'art. 44, al. 1, let.
h, LMP, sont exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise Marcel Gurtner
Automation, Udelbodenstrasse 9, 6014 Luzern, CHE-169.723.675, ainsi que celles auxquelles
Marcel Gurtner Automation participe de quelque maniére que ce soit (au sein d’'une
communauté de soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur).

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Plus d’informations dans la
publication officielle sur simap.ch

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: N12.72 MP-160047 - Réf. Ponts Cucloz, Denéve, Saumont - Lot GC1 - F+P
Equipements de ponts (ID 11894)
Apraksts: Le projet concerne le remplacement des joints de chaussée, la mise en conformité
sismique et des assainissements divers de 3 ponts autoroutiers de la N12 entre I'’échangeur
de La Veyre et Chatel-St-Denis. Les ouvrages concernés sont le Pont de Cucloz, le Pont sur
La Denéve et le Pont de Saumont. Le présent lot « Lot GC1 - F+P Equipements de ponts »
(ID 11894) concerne en particulier (non-exhaustif) : - La fourniture et la pose de joints de
chaussée pour les 3 ponts ; - La fourniture et la pose d’appareils d’appuis pour les 3 ponts ; -
Des opérations de vérinage (fourniture matériel et exécution) pour les 3 ponts, afin de
remplacer certains appareils d’appuis des culées et des piles. Les travaux se déroulent au
sein du domaine autoroutier, avec gestion de trafic et phasage transversal séquentiel des
travaux. Des travaux de nuit sont nécessaires pour certaines phases critiques du projet.

5.1.1. Meérkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45221119 Tilta atjauno$anas celtniecibas darbi
Papildu klasifikacija (cpv): 45200000 Pilnigas vai daléjas izbuves darbi un inzeniertehniskie
darbi, 45220000 Inzeniertehniskie un celtniecibas darbi, 45233110 Autocelu blvdarbi

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts: Sveice
Jebkur attiecigaja valsti
Papildu informacija: OFROU - Filiale Estavayer-le-Lac OFROU, centrale a Ittigen Aux bureaux
des mandataires Sur le trongon de route nationale concerné Aux centres d’entretien des
routes nationales concernés (Lausanne-Blécherette ou Rennaz) Aupres des services
administratifs fédéraux ou cantonaux Aux communes concerneées.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 20/11/2026
llguma beigu datums: 01/04/2029

5.1.4. Parjaunojums
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Maksimalais parjaunojumu skaits: 1

Cita informacija par parjaunojumiem: Description des reconductions : Les dates de début et de
fin du marché sont provisoires. Une reconduction du marché entre en ligne de compte, lorsque
la libération des crédits nécessaires, les délais pour la procédure d'approbation et/ou des
événements imprévisibles la rendent nécessaire.

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: V&l nav zinams
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas
Atlases kritérija apraksts: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: C1 PRIX
Apraksts: Eléments de preuve : liste de prix, devis descriptif Eléments de jugement : Le prix
considéré pour I'évaluation est le montant de I'offre avec rabais, sans escompte et sans TVA,
aprés contrdle par le mandataire du MO et correction des erreurs arithmétiques. L’évaluation
des prix se fait selon la méthode suivante : La note maximale (5) est attribuée a I'offre révisée
au prix le plus bas. Les offres, dont le prix est supérieur de 30 % ou plus a celui de I'offre la
plus basse, obtiennent la note 0. Entre deux, I'’évaluation est linéaire et tient compte des
centiémes.
Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
Pieskirsanas kritérija skaitlis: 40
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: C2 QUALITE DU SOUMISSIONNAIRE: EXPERIENCE DES PERSONNES CLES
Apraksts: Est considéré comme personne-clé : - le conducteur de travaux (contact principal de
la DLT) Eléments de preuve : - Références de la personne dans une fonction similaire (en tant
que responsable ou d'adjoint) pour un projet de complexité comparable - CV personne-clé
(diplémes, attestations, projets de référence, phases réalisées, parcours professionnel)
Eléments de jugement : - Formation de base et continue en relation avec les domaines
concernés par le projet. - Expérience : nombre d'années d'expérience dans les domaines
concernés par le projet, adéquation des projets de références en relation avec le marché,
fonctions exercées dans les projets de référence. Qualité des prestations fournies dans les
projets de référence.
Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
Pieskirsanas kritérija skaitlis: 15
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Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: C3 QUALITE, PLAUSIBILITE DU PROGRAMME DE CONSTRUCTION PAR
RAPPORT AU DEROULEMENT DES TRAVAUX

Apraksts: Eléments de preuve : - Rapport technique ; - Programme de conception, d'usinage
et de pose (pour tous les travaux) ; Eléments de jugement : - Plausibilité : concordance entre
le programme des travaux et les ressources et moyens ; - Méthode de travail et coordination
des équipes ; - Contenu, structures et niveau de détails du programme des travaux
(informations sur toutes les phases essentielles du chantier) ; - Coordination avec le planning
de I'ENT du lot GC 2 et gestion des interventions mutuelles ;

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 15

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: C4 DUREE DE CONSTRUCTION

Apraksts: Eléments de preuve : - Programme de conception, d'usinage et de pose (pour tous
les travaux) ; - Rapport technique. Eléments de jugement : - Délai de production des plans
d'atelier - Délai de fourniture des équipements - Phasage par type de travaux ou objet .
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 15

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: C5 QUALITE / PLAUSIBILITE DE L'OFFRE

Apraksts: Eléments de preuve : - Rapport technique et analyse de la durabilité, avec
description des produits proposés ; - Organigramme ; - CV des responsables nommés dans
l'organigramme : Responsable(s) pour la conception des équipements, chef d'équipe et/ou
contremaitre ; - Analyse des risques inhérents au projet. Eléments de jugement : - Rapport
technique et analyse de la durabilité, avec description des produits proposés : - Pertinence
des procédures d'exécution, en particulier ; - Solutions de pose, de manutention, de montage
et d'assemblage des équipements de pont - Procédures de vérinage et produits utilisés -
Qualité et niveau de détail des informations sur les équipements de pont proposés - Qualité et
durabilité des équipements de pont Organigramme : - Pertinence et adéquation de
I'organisation du soumissionnaire ; - Formation et expériences des responsables nommeés
dans l'organigramme : Responsable(s) pour la conception des équipements, chef d'équipe et
/ou contremaitre Analyse des risques inhérents au projet : - Pertinence des risques
spécifiques liés a la fabrication et a la pose des équipements de pont ; - Adéquation des
mesures proposeées pour éliminer ou réduire les risques et des responsables des mesures.
Pour toutes les preuves : - Qualité et clarté des documents.

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 15

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Piekluve konkrétiem iepirkuma procediras dokumentiem ir ierobezota
Adrese, kur pieejama informacija par dokumentiem ar ierobezotu piekluvi: https://www.simap.
ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: Simap.ch

5.1.12. lepirkuma noteikumi
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lesniegSanas noteikumi:

Elektroniska iesniegsana: Nav atlauts

Pamatojums tam, kapéc nav iespéjama elektroniska iesniegSana: Riki, ierices vai datnu
formati nav visparpieejami

Apraksts: Dossier complet sur support papier (2 exemplaires) et numérique sur 2 clés USB
dans une enveloppe cachetée portant le numéro / l'intitulé officiel du projet avec la mention
«Ne pas ouvrir, documents d’appel d’offres».En cas d‘envoi postal (au moins en courrier A), le
timbre postal ou le code barres de [‘office de la Poste suisse ou du bureau de poste étranger
officiellement reconnu déter

Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda, fran¢u
valoda, italu valoda

Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

FinanSu garantijas apraksts: Selon paragraphe 5 du projet de contrat.

Piedavajumu sanemsSanas termins: 28/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 180 Dienas

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Vél nav zinams
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.
ch

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

Finansé$anas kartiba: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija par parskatiSanas terminiem: Voies de droit Conformément a I'art. 56, al. 1, de la
loi fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un
délai de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case
postale, 9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer
les conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie
recourante ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les
pieces invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a
l'art. 56, al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA)
relatives a la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Office fédéral des
routes OFROU, Division Infrastructure routiére Ouest, filiale Estavayer-le-Lac

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
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8.1.

8.1.

Oficialais nosaukums: Office fédéral des routes OFROU, Division Infrastructure routiére
Ouest, filiale Estavayer-le-Lac

Registracijas numurs: 945197d9-f3b6-4a2f-a0cc-51892625d6¢8
Pasta adrese: Place de la Gare 7

Pilséta: Estavayer-le-Lac

Pasta indekss: 1470

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)

Valsts: Sveice

E-pasts: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch

Talrunis: +41584618711

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Tribunal administratif fédéral
Registracijas numurs: BVGER

Pasta adrese: Postfach

Pilséta: St. Gallen

Pasta indekss: 9023

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): St. Gallen (CH055)
Valsts: Sveice

E-pasts: info@bvger.admin.ch

Talrunis: +41584652626

Interneta adrese: https://www.bvger.ch

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: Simap.ch
Registracijas numurs: CH001

Pasta adrese: Holzikofenweg 36
Pilséta: Bern

Pasta indekss: 3003

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Valsts: Sveice

E-pasts: support@simap.ch

Talrunis: +41584646388

Interneta adrese: https://www.simap.ch
Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

468570-2026

Pazinojuma identifikators/versija: 4418e5a4-9fa3-4a6b-8025-70dd24fa2f3b - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pazinojuma apaks$veids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 07/07/2026 02:25:56 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks
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Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: francu valoda, vacu valoda
Pazinojuma publikacijas numurs: 468570-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 129/2026

Publicésanas datums: 08/07/2026
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